
DIVA

Table de Massage

Chauffante

Welcome to use our products. A4

Please read the user manual carefully before using the products. 

Our company reserves the right to improve design and modify 

the products without prior notice.
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Table d’examen

multifonction électrique

Veuillez lire attentivement le manuel 
d’utilisation avant d’utiliser les produits.
Plus Santé se réserve le droit d’améliorer 
la conception et de modifier les produits 

sans préavis.



1. A propos

Ce manuel ne doit être utilisé que pour la référence du fonctionnement de ce modèle particulier. Si le manuel 

est utilisé à d'autres fins, nous n'assumerons aucune conséquence ni responsabilité. Toutes les informations 

de ce manuel doivent être protégées par le droit d'auteur et ne doivent pas être copiées ou traduites dans 

aucune partie de cette spécification sans notre consentement écrit.

2.Avertissements

• L'alimentation électrique doit être coupée lors du changement de composants électriques ou lors de 

l'entretien et du nettoyage des machines.

• La fiche doit être branchée sur une prise correctement installée et mise à terre, afin d’éviter tout risque 

d’incendie et de choc électrique.

• Ne montez pas sur cet équipement.

• Ne laissez pas les enfants jouer avec l'équipement et placez-le à un endroit difficile d’accès. Veuillez régler

le dossier à la position la plus haute avant de partir.

• Veuillez ne pas placer l'équipement dans des endroits humides tels qu'une salle de bain pour éviter tout 

choc électrique ou autre panne ; gardez également les contrôleurs loin de l'eau.

• Veuillez ne pas placer ni utiliser l’équipement dans des endroits où des travaux de peinture/revêtement 

sont effectués et ou de l’oxygène est fourni.

• Sauf surveillance ou instruction d'un personnel pouvant être responsable de leur sécurité personnelle, les 

personnes présentant des obstacles physiques, des troubles tactiles, des troubles mentaux, un manque 

d'expérience, un bon sens des enfants, ne sont pas autorisées à utiliser l'équipement.

• Veuillez nous contacter ou contacter une personne disposant des compétences et de l'expérience 

appropriées pour réparer si la fiche est endommagée, en cas de danger.

• Assurez-vous qu'aucun objet n'est accessible dans le champ de vision pendant toute opération sur les lits.

• L’opération doit être effectuée par des professionnels formés.

3. Précautions
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• Ce produit doit être utilisé par une personne expérimentée qui doit être familière avec la structure du produit.

• Lisez attentivement ce manuel avant l'installation, l'utilisation et le réglage. Et veuillez le conserver 

soigneusement.

• Ce produit ne doit pas être utilisé pour des travaux de chargement sur un seul côté ou sur un seul point.

• Respecter les règles de sécurité de fonctionnement, le produit ne doit pas être surchargé et garantir que 

l'équipement

de protection de sécurité du produit est complet et fiable, éliminer les facteurs dangereux à temps.

• Serrez régulièrement les boulons et les écrous pour éviter les défaillances causées par le desserrage, le 

glissement, les

vibrations et les chutes.

• Pendant l’entretien, l’opérateur ne doit démonter aucune pièce du lit à volonté.

• Ce produit ne doit pas être utilisé s'il présente un défaut. Si un phénomène anormal ou un bruit anormal est 

détecté, il

doit être immédiatement arrêté pour inspection et le travail peut être repris après le dépannage.

• L’opérateur doit connaître les précautions décrites dans chaque section du manuel pour assurer la sécurité 

de la

personne et du produit.

• Ce produit est équipé d'un cordon d'alimentation à trois fils. Le cordon d'alimentation doit être branché sur 

une prise à

trois fils. Prise correctement installée et reliée à la terre. Ceci permet non seulement d'éviter tout risque de 

décharge

électrique, mais également de garantir le bon fonctionnement du produit.

• Veuillez utiliser le produit en respectant strictement l’étiquette d’avertissement apposée dessus.

• Lors du contrôle du levage, le bouton doit être appuyé en continu jusqu'à ce que le produit soit dans une 

position appropriée.

• Veuillez noter que les temps de travail continu doivent être au maximum de 2 

minutes ON et 18 minutes OFF, lorsque le moteur est en marche.

• L’entretien doit être effectué par des professionnels qualifiés.

• Après chaque utilisation, veuillez utiliser uniquement une solution neutre 

pour éliminer la poussière ou les taches sur le produit.

• Lors du réglage de chaque pièce, veuillez garder vos mains, vos pieds

et votre tête éloignés de la position indiquée par la flèche. 

(Comme indiqué sur la photo)



4. Installation

1. Placez le produit dans un endroit approprié, en fonction de la disposition générale, de la lumière 
naturelle ou artificielle et des conditions de fonctionnement du salon ou du centre. Et conservez -le 
dans un environnement propre, sec et frais.

2. Ouvrez le carton d'emballage pour vérifier si le produit est intact et si les accessoires ou les pièces 
de rechange sont complets. Veuillez contacter le distributeur ou nous contacter en cas de problème.

3. Installation

Placez le produit dans la bonne position. Veuillez noter qu'il n'est pas nécessaire d'installer un vis 
supplémentaire sur le sol pour fixer le lit, car la conception originale a pris en compte la stabilité. Mais 
assurez-vous que le produit est placé sur un sol ferme et plat, afin d'éviter tout accident. Si le produit 
tourne ou s'incline en raison d'un sol accidenté, veuillez ajuster les quatre pieds en plastique (M10 ×
30) et les écrous (M10) à l'aide d'une clé à fourche hexagonale, qui sont fixés sur le panneau inférieur, 
afin de garantir que le produit est stable.

4. Branchez correctement la fiche du produit à l'alimentation électrique. (Comme indiqué sur la photo)
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5. Structure des produits

. Ce produit se compose d'un boîtier de commande, d'un moteur, d'une pièce en bois, de quincaillerie, de pièces en 

plastique et de cuir. Parmi eux, le boîtier de commande contrôle le fonctionnement des moteurs et de la 

télécommande.

. Ce produit comprend le réglage de l'angle du dossier, le réglage de l'angle du coussin d'assise et le réglage de la 

hauteur qui constituent une structure globale et intégrale. (Comme indiqué sur la photo)

2256 2256A

Réglage de la 

hauteur

Réglage de l’angle du dossier 

Réglage de la hauteur

- Ce graphique est uniquement un schéma représentatif de la structure du produit, veuillez vous référer au 

produit réel.

commutateur d'air

Boîtier de connexion

Contrôleur
manuel
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6. Mode d’emploi

No. Description Opération

1 Le dossier monte Le dossier monte en douceur en appuyant sur le bouton.

2 Le dossier descend Le dossier descend en douceur en appuyant sur le bouton.

3 Monte La table entière monte en douceur en appuyant sur le bouton

4 Descend Table entière descend en douceur en appuyant sur le bouton

5 Le repose-pieds monte
Appuyez sur le bouton, le repose-pieds montera, son 
angle sera réduit au minimum.

6 Le repose-pied descend
Appuyez sur le bouton, le repose-pieds descendra, son angle 
sera déplacé au maximum.

7 Voyant du bouton de verrouillage Continuez à appuyer sur le « bouton de verrouillage » pendant environ 

2s, en allumant le voyant vert, tous les boutons ne peuvent pas être 

utilisés à l'exception du bouton de verrouillage. Continuez à appuyer à 

nouveau sur le bouton de verrouillage pendant environ 2s, le voyant 

vert s'éteint, tous les boutons reviennent à l'état de fonctionnement 

normal.
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9

10

11

Bouton de verrouillage

Commutateur de mode pour 

lumière LED

1. Appuyez sur pour allumer la lumière LED.

2. Appuie long sur pendant 2s pour éteindre la lumière LED.

3. Appuie court sur pour changer le mode d'éclairage LED (total 

6 couleurs et total 14 modes) en séquence. La lumière LED 

s'éteindra après 14 modes de commutation. (Remarque : lors de la 

mise hors tension et du redémarrage, la lumière LED sera maintenue 

comme le mode précédent.)

Contrôle de la luminosité pour la 

lumière LED

Total 12 niveaux de luminosité.

Appuyez brièvement une fois pour régler la vitesse, une pression longue peut 

ajuster la vitesse en continu ; La luminosité passe de petite à grande, ou de 

grande à petite, changement de cycle, luminosité au maximum ou au 

minimum, lumière clignotante deux fois, puis changement de direction 

inverse.

Indicateur d'alimentation
La télécommande est correctement connectée à l'alimentation 
électrique, le voyant est allumé. Sinon, la lumière devrait être 
éteinte.
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1. Configuration standard (contrôleur manuel)



7. Paramètres techniques

Power AC 100-120V ou AC 220-240V ,50/60Hz

300W

0℃~+40℃

30%~90%

175kg 

202×79×67cm

12 Bouton de réinitialisation à une touche

Appuyez sur le bouton, l'angle du dossier se déplacera 

automatiquement au maximum, l'angle du siège se 

réduira automatiquement au minimum, l'angle du repose-

pieds se déplacera automatiquement au maximum, la 

hauteur du produit atteindra automatiquement la position 

la plus basse.

13 Voyant de fonction de chauffage En appuyant sur le bouton, la lumière est allumée, la 

fonction chauffage fonctionne ; en appuyant à nouveau 

sur le bouton, la lumière est éteinte, la fonction de 

chauffage cesse de fonctionner.

14 Bouton de chauffage
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Notes:

Différentes commandes manuelles doivent être choisies en fonction de différentes configurations.

Dimensions emballage

Puissance maximale 

Température de l'environnement

Humidité relative

Charge maximale

- Ce graphique est uniquement un schéma représentatif de la structure du produit, veuillez vous référer au 

produit réel.



9. Schéma de circuit
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8. Maintenance

1. Après chaque traitement, veuillez utiliser uniquement une solution neutre pour éliminer la 

poussière, les taches sur le cuir, les pièces métalliques ou autres. Les solutions désinfectantes 

comme l'alcool, les solutions acides ou alcalines sont interdites.  Ceci afin d'éviter que la durée 

de vie des composants ne soit raccourcie.

2. Veuillez lubrifier régulièrement les pièces mobiles (une fois par an)

3.Après utilisation, veuillez laisser le rembourrage à plat à 180° pour éviter les plis et le 

froissement.



Si le problème n'est toujours pas résolu après les opérations ci -dessus, veuillez nous contacter ou 

contacter un professionnel pour le résoudre.

LED

Moteur de dossier

Moteur repose-

pieds

Moteur réglage 

hauteur

Système de 
chauffage

Power
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Télécommande

manuelle 

Pédale de 
commande 
(optionnelle)

Boîtier de 
commande

10. Dépannage

Erreur Raison Solution

Le moteur ne 

peut pas 

fonctionner 

normalement

1. Le cordon d’alimentation n’est pas 
connecté ou n’est pas bien branché. 1. Connectez le cordon d'alimentation ou 

branchez-le bien.

2. Mauvaise qualité de la 
télécommande ou de la pédale.

2. Remplacez la télécommande ou la 
pédale.

3. Mauvaise qualité du boîtier de 

commande.
3. Veuillez contacter le centre de 

maintenance ou le fournisseur pour le 
dépannage.

4. Rupture de la queue du moteur.

5. Le moteur a été endommagé.

Son anormal

1. Erreur de connexion 

entrée/sortie.

1. Vérifiez à nouveau la 
connexion de l’entrée/sortie.

2. Erreur du boîtier de commande VTS. 2. Remplacez les pièces défectueuses.

3. Mauvaise qualité du haut-parleur 

audio.

3. Si le problème n'est toujours pas 
résolu, veuillez contacter le centre de 
maintenance ou le fournisseur pour le 
dépannage.

Erreur VTS

1. Les pièces rotatives manquent 
d’huile lubrifiante.

1. Ajouter de l'huile lubrifiante.

2. Les positions de rotation (telles 
que charnières, ensembles POM, 
vérin à gaz) manquent d'huile 
lubrifiante.

2. Ajouter de l'huile lubrifiante.

3. Problèmes de qualité du moteur. 3. Remplacez le moteur.


